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Spostovani!

Zeleli smo nekako slovesnejse prirediti letni obéni zbor Instituta za slovensko
kulturo, da bi predstavili $irSi javnosti rezultate nasega delovanje ne samo v tem letu
ampak v daljSem minulem obdobju, v katerem smo zakljucili pomembne projekte,
obogatili ze dokonc¢ane in razmisljamo o novih, ki bodo razvejali naSo dejavnost na
jezikovnem, kulturnem in turisticnem podrocju ter razsirili naSo prepoznavnost na
nasem in SirSem teritoriju na obeh straneh meje.

Glede zadnjega obdobja bi rezultate nasega delovanja strnil v naslednje tocke: utrdili
Smo naso prisotnost in delovanje na vsem teritoriju, kjer Zivi slovenska manjSina na
Videmskem, zakljucili smo projekt Mi sSmo tu za promocijo kulturnega turizma,
raz§irili smo sodelovanje s kulturnimi in turistiénimi ustanovami iz zgornjga Posocja,
z raznovrstnimi pobudami smo odprli vrata Slovenskega multimedialnega okna —
SMO S$irsi javnosti, pritegnili pozornost in sodelovanje domacih upraviteljev, z
uspehom smo v nasSe iniciative vkljucili ustanove in podjetnike, ki delajo na
turisticnem podroc¢ju. Najvaznejsi rezultat je, da smo v nase projekte pritegnili mlade
in jim nudili delo v strukturah, ki smo jih postavili, da bi promovirali na$ teritorij. S
tem, bi rekel, je InStitut za slovensko kulturo postal aktiven dejavnik vsestranskega
razvoja nasega teritorija.

Z navedemim delovanjem smo izpolnili smernice, ki smo jih leta 2006 postavili v
sam statut Instituta: koordinirati ter bolj u¢inkovito in odlo¢no voditi dejavnosti za
krepitev in promocijo slovenskega jezika in kulture, tudi v italijanskem in furlanskem
svetu, da bi InStitut, navajam statut, »ozavescal krajevno skupnost o njeni jezikovni
in kulturni identiteti ter perspektivah za druzbeni in gospodarski razvoj teritorija« ter
da bi »spodbudil gospodarsko rast slovenske skupnosti z ovrednotenjem jezikovnega
in kulturnega bogastva in s tem prispeval tudi k turisti¢ni promociji teritorija.

Institut deluje na vsem obmejnem pasu s Slovenijo, kjer so tradicionalno naseljeni
Slovenci na Videnskem, in tesno sodeluje s slovenskimi drustvi. Lahko ra¢una na
njihove izkusnje, ker Ze ve¢ desetletij oblikujejo druzbeno zivljenje in vrednotijo ter
branijo svoj jezik in kulturo. Mo¢ in dodatna vrednost InStituta so prav drustva-
Clanice, s sodelovanjem in pomocjo katerih smo izpeljali letne programe in
pomembnejse projekte. Obenem je InStitut s svojimi kompetencami, izkuSnjami in
povezavami z javnimi ustanovami veckrat nudil pomo¢ manjSim drustvom pri
izvajanju njihovih prgramv. Gre za ze ustaljeno prakso, ki bogati in spodbuja
delovanje Instituta kot samih drustev na teritoriju.



Kot posrecen primer tega sodelovanja naj omenim tri velike projekte, ki jih je InStitut
izvedel kot nositelj ali partner.

- Strateski evropski projekt Jezik-Lingua Vecjezicnost kot bogastvo in vrednota
cezmejnega slovensko-italijanskega obmocja. Za celotno slovensko manjsino v Italiji
najvazne;jsi sad projekta je bilo Slovensko multimedialno okno-SMO v Spietru. Novi
muzej, ki je posvecen kulturni krajini od Julijskih Alp do morja, je zasnovan kot
aktiven prostor, kjer se pripoved o teh krajih razvija skozi znacilnosti, ki zaznamujejo
kulturo tega ozemlja, v katerem je prav jezik skupna tocka.

- Drugi evropski projekt, pri katerem je sodeloval ISK in ki spada k omenjeni viziji o
promociji kulture teritorija, je bil projekt Zborzbirk - Kulturna dediscina v zbirkah
med Alpami in Krasom. Kar 34 zbirk je bilo popisanih, povezanih v mrezo in
predstavljenih v katalogu, zloZenkah ter na spletni strani. Te zbirke so seveda zaradi
svoje zgodovinske in etnografske vrednosti referen¢na tocka za kulturni turizem. Gre
za zanimivo dediSc¢ino, ki si jo je po zaslugi zbirateljev, zdruZenj in zasebnikov ter
projekta mogoce ogledati v sklopu neke vrste razprSenega muzeja.

- Da bi promoviral in koordiniral dejavnost, pa si je ISK zamislil projekt M1 SMO
TU... tuka, izdé, tle, kle, ki ga je financirala dezela Furlanija-Julijska krajina s
sredstvi 21. Clena zasCitnega zakona za slovensko manjSino o gospodarskem in
druzbenem razvoju teritorija Videnske pokrajine, na katerem je prisotna slovenska
manjSina. Poleg priprave skupnega informativnega gradiva je projekt uresnicil
promocijo preko spletne strani, vzpostavitev mreze med drustvi in aplikacijo za
tablice in pametne telefone M/ SMO TU. Tudi ta prjekt je sad sodelovanja med
InStitutom in drusStvi na teritoriju.

Ob skorajSnjem zakljucku projekta MI SMO TU Institut za slovensko kulturo izraza
zadovoljstvo za doseZene rezultate in se zahvaljuje sodelaveem in osebju, ki so
omogocili, da je kulturno, zgodovinsko in okoljsko bogastvo teritorija, ovrednoten in
opremljen s primernimi sodobnimi tehni¢nimi sredstvi, ki obiskovalcu omogocajo
vsestransko poznanje slovenske skupnosti na obmejnem pasu s Slovenijo. Obenem
utrjujejo identiteto prebivalstva, kajti sooCenje in sodelovanje z nosilci drugih kultur
nudi priliko poglobiti lastno kulturno bogastvo.

Projek je skoraj zakljuCen pa so se med izvajanjem pokazale druge potrebe in
sugestije, zato je InStitut izdelal dodatni projekt in ga predstavil dezeli Furlaniji
Julijski krajini.



Glavne tocke novega projekta, ki bi ga lahlo imenovali MI SMO TU 2.0, so
naslednje:

- utrditi, ovrednotiti, obogatiti in vkljuciti postojanke, ki smo jih postavli v prvem
projektu, v $irSo muzejsko mreZo in na Ze ustaljene in poznane turisticne itinerarje
vzdolz ¢ezmejnega pasu s Slovenijo. V ta namen bo treba razsiriti sodelovanje z
javnimi in privatnimi dejavniki na tem podrucju, slovenskimi in italijanskimi, na
krajevni, dezelni in vsedrzavni ravni, ki delajo za ovrednotenje in promocijo
teritorijev nositeljev posebnih jezikovnih, kulturnih in zgodovinskih vrednot.

Ob tem bo treba odgovoriti novim izzivom in se lotiti novih projektov, ki so nam
ponujeni ali ki smo se jih izmislili:

- Etnografski muzej v prostorih na sedeZu bivse gorske skupnosti v Spetru; skupina
mladih arhitektov je Ze izdelala idejni projekt. Cakamo, da Uti ¢imprej odpravi
tehni¢ne probleme tako, da pride do zakljucka pogodbe s krovnima organizacijama,
nato pa z InSitutom. V prostorih bodo na novi moderen nacin postavljena razna
materialna pri¢evanja nase domace kulture; lahko pa se bodo odvijale razne kulturne
iniciative, sreCanja, razstave, laboratorji, itd

- Projekt z naslovom Od Zelezne zavese do poti miru predvidevaa raziskave, obiske in
pricevanja o vojaskem obrambnem sistemu, ki so ga v nasih dolinah zgradili v ¢asu
hladne vojne. Interes do teh objektov je vedno vecji. Obenem za naso skupnost
predstavljajo pri¢evanja iz mracnih let Benecije, v katerih je bilo preganjanje
zavednih Slovencev in slovenskega jezihka Se hujse kot pod fasizmom.

- Zgodovinske steze in tematski pohodi. Do druge svetovne vojne je bilo ve¢ gorskih
vasi v nasih dolinah povezanih z dolino le s stezami in mulatierami, po katerih so nasi
ljudje nosili pridelke in potrebno za prezivetje; podobne steze so povezovale
poznogotske cerkve z vasmi. Danes na zalost niso ve¢ prehojene in so popolnoma
zaraSCene. Projekt predvideva prenovitev teh poti in njihova vkljucitev v kulturne in
zgodovinske itinerarje.

- Pred leti je bil izpeljan pomemben evropski projekt Okno na slovanski svet, ki hrani
veliko materiala o nasi zgodovini, kulturi in jeziku. Zal danes ni dostopen. Zeleli bi
ga vklju¢iti v muzej SMO in tako ga dati na razpolago SirSi publiki. Tudi v tem
primeru bo treba skleniti dogovor z Uti-jem

- Veliko zanimivih stvari smo uresnicili, ki bi zanimale §irSo javnost na eni in drugi
strani meje. Da pa jo dosezemo in jo pritegnemo, bo treba vloziti ve¢ sredstev,
angaziranja in idej v promocijo le-tega bogastva. Za to bomo skrbeli v nadaljnem
delovanju.



- Se nadalje Zeli Intitut igrati vlogo povezovalnega elementa med slovenskimi
drustvi, drugimi skupinami in posamezniki — nositelji raznih interesov, ki delajo za
rast nase skupnosti. Izvedene izkusnje na tem podrocju so obradile dobre sadove.

- Institut bo spodbujal sodelovanje s krajevnimi upravami, da bi zdruzili moci in da bi
skupaj iskali primerne resitve kako iz tezkega stanja, v katerim se nahajajo se posebe;j
gorska podrocja. Nase Zupane — nove in stare prosimo, da naj skupaj nastopajo in
govorijo isti jezik, ko gre za dobro naSe skupnosti.

- Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu ter krovni organizaciji SSO in SKGZ
morajo razumeti naSe potrebe in podpreti naSe predloge, kajti nase socialno, kulturno
In jezikovno stanje ni primerljivo tistemu na Trzaskem in GoriSkem. Sredstva, ki jih
imajo oni na Solskem, medijskem in socialnem podroc¢ju so zdale¢ Stevilnej$i in na
vi§ji ravni. Ko gre za deliti javna sredstva je treba, da upoStevajo naSe stanje in nasa
pricakovanja.

- Politiki naj nehajo se noréevati z nami in nas deliti v jezikovne kategorije - to ne
spada v igro demokracije in pluralizma, je stvar stroke in vede. S tem dokazujejo
slabo vero in zeljo po delitvi nase skupnosti — po latinskem nacelu divide et impera.
Ali v boljSem primeru ignoranco.

- Dezelni upravi pripora¢amo, da naj izdela primerni projekt za ekonomski preporod
nasega teritorija. Kot vedno trdim, je nujno investirati v konkretne zavedne osebe, v
druzine, v mlade, v majhna podjetja, ki nameravajo ostati v nasih vaseh, jim nameniti
potrebna sredstva in primerne servise.

- Jezik je za naSo skupnost glavna vrednota za katero moramo skrbeti, da bi jo
ohranili, utrdili, raz§irili, ker predstavlja najpomembne;jsi element nase identitete. Ob
jeziku so druge vrednote, ki tvorijo kulturni zaklad vseh nas — zgodovina, arhitektura,
petje, razni pojavi umetnosti ... vse to moramo ovrednotiti in vkljuciti v program
preporoda nase skupnosti.

Da bi spoznali to naSo bogastvo in ga utrdili, sta potrebna soo¢enje in sodelovanje z
nosilci bliznjih kultur in jezikov. Ce neko¢ so nam bili sovrazni in so v nas vlili duh
manjvrednosti, danes smo na isti ravni ¢e ne e bolj delavni in u€inkoviti na kulturni
ravnl.

Giorgio Banchig, predsednik



